DELUXE 3-DIE SETS - 5.7X28MM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 5.7X28MM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007802
Mfr. No.: 84477
Cartridge: 5.7 x 28 mm
Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760844775

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DELUXE 3DIE SETS
REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Herstellung von préziser Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher mit diesem Produkt umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Nutzung ein.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausrustung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie
das Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets vollstandig und in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile, die mit dem Produkt geliefert werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

® Wahlen Sie einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

Installation der Dies:

® Entfernen Sie die Dies vorsichtig aus der Verpackung.

® Stellen Sie sicher, dass Sie die VollimantelGroRRendie, die StandardSetzdie und die NackengréRendie
korrekt identifizieren.

® Montieren Sie die Dies gemaf den Anweisungen des Herstellers in Ihrer Presse.

Verwendung des Sets:

® | aden Sie die Hilsen gemaR den spezifischen Anweisungen fir das Kaliber 5.7 x 28 mm.

® Stellen Sie sicher, dass die Hiilsen richtig in der Presse positioniert sind.

® Fuhren Sie die erforderlichen Schritte zum Laden der Munition aus, und Uberprufen Sie regelmaRig die
Qualitat und Konsistenz der produzierten Munition.

Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Materialien in lhrer Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET
kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten

Sie weitere Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
5.7X28MM

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM by Redding. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and use of the die set.

Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.

Inspect the die set for any visible damage before use. Do not use if any part is damaged.

Use the die set only for its intended purpose, which is to reload ammunition for the specified cartridge (5.7 x
28 mm).

® Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

® Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the die set.

® Be aware of your surroundings and ensure that all bystanders are at a safe distance during use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with your specific reloading equipment.

Do not exceed the recommended specifications for cartridge loading.

Always doublecheck the load data provided in reliable reloading manuals before proceeding.

Use the neck sizing die only for cases that have been previously fired in the same firearm to ensure proper fit.
Do not attempt to modify the dies or use them in a manner not intended by the manufacturer.

Keep the area free of distractions while reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Die Set:
® Carefully remove the die set from its packaging.
® Ensure all components are present: full length sizing die, standard seating die, neck sizing die, spare
decapping pin, and hex wrench.
2. Install the Dies:
® Securely attach the full length sizing die to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Repeat the process for the standard seating die and neck sizing die, ensuring each is tightly fastened.
3. Prepare for Reloading:
® Clean and inspect your brass cases before reloading.
® Use the full length sizing die to resize the brass cases to ensure they fit properly in your firearm.
® Use the neck sizing die for cases that have been previously fired in your firearm to maintain proper
chamber fit.

4. Seating the Bullet:

® Adjust the standard seating die to achieve the desired bullet seating depth.
® Carefully insert the bullet into the case mouth and use the press to seat the bullet.

5. Final Inspection:

® |nspect each completed round for proper seating and overall quality.
® Store reloaded ammunition in a safe and secure manner.



Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition in regular household waste. Follow local laws for proper disposal of
ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit their official website for further support.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM. Always prioritize safety and consult the appropriate resources if you have any
doubts or questions. Thank you for choosing Redding for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding para el cartucho 5.7 x 28 mm. Esta guia esta disefiada para
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando que
puedas disfrutar de su rendimiento 6ptimo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los dies.

Utiliza siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular municién.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses los dies para ningun propdsito que no sea el que se indica en el manual.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

Los dies pueden causar lesiones si se utilizan incorrectamente.
El mal uso puede resultar en municion defectuosa, lo que puede provocar accidentes.

® |nstrucciones claras para evitar estos peligros:

® Asegurate de que todos los componentes del die estén correctamente instalados antes de usarlos.
® No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dafar el equipo o causar lesiones.
® Siempre verifica que el die esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

* Advertencias especificas para la audiencia:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afos sin la supervisién de

un adulto.

® Sj eres principiante, considera recibir capacitacién de un experto antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

®* |nstalacion:

1.
2.

3.
4.

® Uso:

PR

Retira el die de la caja y asegurate de que todos los componentes estén presentes.

Instala el die de tamafio de longitud completa en tu prensa de recarga, asegurandote de que esté bien
ajustado.

Repite el proceso para el die de asiento y el die de tamafio de cuello.

Consulta el manual de tu prensa para mas detalles sobre la instalacion especifica.

Comienza con el die de tamafio de longitud completa para dar forma a la vaina.

A continuacién, utiliza el die de asiento para colocar la bala en la vaina.

Finalmente, usa el die de tamafio de cuello para ajustar la boca de la vaina.

Asegurate de seguir las especificaciones del fabricante para la carga de poélvora y la eleccién de balas.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches los dies en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de metal y componentes de recarga.

® Considera la posibilidad de reciclar los componentes metélicos siempre que sea posible.

® Si el producto esté dafiado o defectuoso, contacta al fabricante para obtener informacién sobre la eliminacion
segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor,
contacta a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de
seguir todas las instrucciones para disfrutar de un uso seguro y eficiente de tu juego de dies Deluxe de Redding.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 5.7x28mm

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 5.7x28mm. Ce guide vise a vous fournir des instructions de
sécurité essentielles et des conseils d'utilisation afin d'assurer une expérience sécurisée et efficace lors de
l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours I'ensemble de dies conformément aux instructions fournies.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection et des gants de sécurité lorsque vous utilisez I'ensemble de dies.
Ne forcez pas le die lors de l'installation ou de l'utilisation.

Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter 'accumulation de poussiéres ou de particules.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques agressifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale et un porteétui.

2. Installation des Dies

® Dévissez le die de dimensionnement de pleine longueur et insérezle dans votre presse de
rechargement.
Fixez le die en utilisant la clé hexagonale fournie.
Répétez le processus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

3. Utilisation des Dies
® Suivez les instructions de rechargement appropriées pour votre cartouche 5.7x28mm.

® Vérifiez régulierement la pression et la tension lors de l'utilisation pour éviter les accidents.
* Nettoyez les dies apreés chaque utilisation pour maintenir leur performance.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contactez un point de vente autorisé.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace
de votre ensemble de dies Deluxe Redding 5.7x28mm. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre
expérience de rechargement.






Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding Deluxe
5.7x28mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 5.7x28mm. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza, durante l'uso.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i die se presentano segni di danni o deformazioni.

Assicurarsi che il die di dimensionamento sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non forzare il die durante il funzionamento; un funzionamento eccessivo pud danneggiare il prodotto.
Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento e I'uso delle munizioni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Die:

®* Rimuovere il die dalla scatola e ispezionarlo per eventuali danni.

® |nstallare il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni
del produttore della pressa.

® Assicurarsi che il die sia ben fissato prima di procedere.

2. Utilizzo dei Die:
® |niziare il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di munizione che si sta
caricando.
Utilizzare il die di caricamento standard per caricare le munizioni secondo le specifiche desiderate.
Utilizzare il die di dimensionamento del collo per garantire che le munizioni si adattino correttamente
alla camera.

3. Manutenzione:

® Pulire i die regolarmente per rimuovere polvere e residui di lavorazione.
® Conservare i die nella scatola fornita quando non sono in uso per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del
produttore. E importante avere un punto di contatto per ricevere assistenza in caso di problemi di sicurezza o
richieste di richiamo.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il
Set di Die Redding Deluxe 5.7x28mm. La sicurezza dell'utente € la nostra priorita, quindi assicurati di rispettare tutte
le linee guida e di segnalare eventuali prodotti non sicuri.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on luettu ja ymmarretty.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Valta liiallista voimaa tai painetta vélineita kayttaessasi, jotta voit estda vaurioita tai onnettomuuksia.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja vélineet ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® |ue ja ymmarra kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.
® Asenna vdlineet seuraavasti:

® Varmista, ettd tytkalu on kiinnitetty tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.

® LiitA tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvéline ja kaulakokoamisvéaline tarkasti.
® Kayta tuotetta seuraavasti:

® Aseta tarvittava patruuna (5.7 x 28 mm) vélineeseen.

® Seuraa tarkasti ohjeita, kun valmistat ammuksia.

® Huolehdi siita, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet valineet ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden havittdmisesta.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksistal!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady matrice DELUXE
3DIE SETS REDDING 5.7X28MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. Tento dokument poskytuje
ddlezité informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit pfijemny a bezpecny zazitek.
Prosim, pfectéte si tento ndvod dikladné pred pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu neprodlené prestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

® Dodrzujte v8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred manipulaci s matricemi si diikladné umyjte ruce.

Nikdy nevystavujte matrice vysokym teplotdm nebo vihkosti.

PFi pouzivani matrice dodrzujte doporucené postupy a techniky pro nabijeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko Grazu.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vS8echny soucasti pfitomny.
® Umistéte matrice do vhodného drzéku, ktery je kompatibilni s vasim lisem.
® Ujistéte se, Ze jsou matrice spravné upevnény a stabilni.

2. Pouzivani:
® Pred zaCatkem procesu nabijeni se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy pfipraveny.

® Sledujte doporuc¢ené postupy pro kazdy typ matrice (plné rozméry, standardni sezeni, kréek).
® Pracujte pomalu a peclivé, abyste zajistili presnost a bezpecnost.

Pokyny k likvidaci
® Po pouziti se ujistéte, ze jsou vSechny zbytky munice a materialy bezpec¢né zlikvidovany.

® Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.
* Nikdy nevyhazujte matrice do béZného odpadu. Kontaktujte mistni rady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu se obratte na vaSeho prodejce nebo na oficialni
kontaktni misto vyrobce.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. DodrZzovanim téchto pokyn(

zajistite bezpeténé a efektivni pouzivani produktu. V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problém( se nevahejte
obratit na odborniky.



